Precautions For Use:

1. It is forbidden to use it outside the original use.

2. Select appropriate probe and gear to avoid skin injury.

3. Over use may cause skin problems. Discontinue use if skin feels unwell.

4. Please use it with blackhead export liquid, once a week is recommended.

5. When using with skin care products, please know the suitable skin type and
matters needing attention

6. It is forbidden to use and store in places with high temperature and
humidity, places with much dust and places with lots of fireworks. It is
possible to make the instrument start by mistake and shorten the product life.
Be sure to turn off the power cord when charging.

8. When it is not used for more than seven days, after separating the fuselage
and the charging connection line, be sure to keep it under the state of power off.
9. Do not use it until the battery is completely discharged. It is recommended
to charge the battery at any time. When the battery is fully discharged, the
function of the product will be decreased

10. Do not use chemicals to wipe products.

11. Do not put the product into water for cleaning.

12. Prevent the product from falling, and do not let the product be impacted.
13.1t is forbidden to disassemble or repair the product by yourself.

After sales service is not available for free.

14. When taking care of the products, pay attention to the place that

children can't touch.

Charging Method:

1. Please connect the USB charging cable included in the product

to the host computer and the following USB power materials.

(uSb connector for charging, mobile phone charger, portable charger,
USB connector for car, USB interface for computer or notebook)

2. It is recommended to use the charger above d.c5v/500mah.

3. The indicator light flashes to indicate that the charging is in
progress, and the indicator light is always on after charging.

4. Be sure to charge when it is off.
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PRODUCT GUARANTEE CARD

User name - — - — - - oo
DELAIE GHHFBEE = mmm i o i e i i i i i
contact number s-ssessrosenre s mans L s s s
Place of purchase - - === === === — o

Dealer signature -===-======---- User signature -—=—-===-=--=----

» We sincerely thank you for choosing this product.

As our user, you will get the after-sales service provided by our
company: if the product quality problem, the accessories are
three months, the host machine is free of charge within one year,
and the life-long maintenance only charges the material fee

» During the warranty period, the company will provide you with

free maintenance service for hardware failure caused by the
product itself. Please do not dismantle the machine for repair

by yourself. Customers who exceed the warranty period still

enjoy the high-quality after-sales service provided by the company

B The following cases are not included in the scope of free warranty service.

Human caused damage; unauthorized disassembly, modification or repair
of the product; damage caused by external reasons (lightning, power
supply, etc.); damage caused by improper installation or use of users;
expiration of the warranty period.
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PRODUCT GUARANTEE CARD

Dear Customers

Thank you very much for your support and trust in US

and chose our high quality

Products and services. We are in line with the customer first
service purpose, will listen to your valuable opinion at any time.

In order to protect your legitimate rights and interests from infringement,

if you have any questions, please contact after-sales customer service in time.

Please keep this card (certificate) properly. This card will be the certificate
for you to enjoy our high quality service.
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Super Micro Bubble Face Cleaner

User manual

NEW CONCEPT OF SKIN MANAGEMENT
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Precauciones de uso:

1. Esta prohibido utilizarlo fuera del uso original.
2. Seleccione la sonday el equipo adecuados para evitar lesiones en la piel.

3. El uso excesivo puede causar problemas en la piel. Suspenda su uso si la piel no se siente bien.
4. Uselo con liquido de exportacién de puntos negros, se recomienda una vez a la semana.

5. Cuando lo use con productos para el cuidado de la piel,

conozca el tipo de piel adecuado y los asuntos que necesitan atencion.

6. Esta prohibido usary almacenar en lugares con alta temperaturay
humedad, lugares con mucho polvo y lugares con muchos fuegos artificiales. Es

Es posible que el instrumento se inicie por error y acorte la vida
Gtil del producto. Asegtirese de apagar el cable de alimentacion durante la carga.

8. Cuando no se utilice durante més de siete dias, después de separar
el fuselaje y la linea de conexion de carga, aseglrese de mantenerlo apagado.

9. No lo utilices hasta que la bateria esté completamente descargada. Se recomienda

cargar la bateria en cualquier momento. Cuando la bateria estd completamente descargada, el

La funcién del producto disminuira.

10. No utilice productos quimicos para limpiar los productos.

11. No sumerja el producto en agua para limpiarlo.

12. Evite que el producto se caiga y no permita que se vea impactado.
13. Esta prohibido desmontar o reparar el producto usted mismo.

El servicio posventa no esta disponible de forma gratuita.

14. Al cuidar los productos,

preste atencion al lugar que

los nifios no pueden tocar.

Método de carga:
1. Conecte el cable de carga USB incluido en el producto a
la computadora host y a los siguientes materiales de alimentacion USB

(Conector u5b para carga, cargador de teléfono movil, cargador portétil,
conector USB para coche, interfaz USB para ordenador o portatil)

2. Se recomienda utilizar el cargador superior a d.c5v/500mah.
3. La luz indicadora parpadea para indicar que la carga esta en
progreso y la luz indicadora siempre esta encendida después de la carga.

4. Asegurese de cargar cuando esté apagado.

del instrumento.

2) Esta estrictamente prohibido agitar o ponerse boca abajo durante la operacion.

Equipalo segun tus propios sentimientos.
1) Hay tres engranajes para la fuerza de succion. Por favor seleccione el apropia

Recordatorio:

) L durante 2 segundos
Tres engranajes, succion aJustable. Apagar} mantener pu[sado

Ajuste de marcha " Encendido apagado
linea para cargar
@ Encendido Conectar con la carga
Encendido apagado Puerto de carga
5

Instrucciones de uso:

Nombre.de usHaro- - - - - - o oo oL
Direccion detallada- - - - - .
AN ET0.dE CORTACTD i s s e s o R e T

Lugarde compra.. . - - - o oo e

Firma del distribuide---=-—----. Firma de usuario-——=-===--—ee---

Le agradecemos sinceramente por elegir este producto.

Queridos clientes

Muchas gracias por su apoyo y confianza en

nosotros y por elegir nuestra alta calidad.
Productos y servicios. Estamos en linea con el cliente primero.

Propdsito de servicio, escuchara su valiosa opinién en cualquier momento.
Para proteger sus derechos e intereses legitimos frente a infracciones.

Si tiene alguna pregunta, comuniquese con el servicio al cliente posventa a tiempo.

Guarde esta tarjeta (certificado) correctamente. Esta tarjeta serd el certificado
para que disfrutes de nuestro servicio de alta calidad.

Como nuestro usuario, obtendra el servicio postventa proporcionado por nuestra empresa:

si el problema de calidad del producto, los accesorios son
tres meses, la maquina host es gratuita dentro de un afio y

el mantenimiento de por vida solo cobra la tarifa del material

IDurante el periodo de garantia, la empresa le proporcionara
Servicio de mantenimiento gratuito para fallos de hardware causados por
el propio producto. No desmonte la maquina para repararla usted
mismo. Los clientes que excedan el periodo de garantia atin
disfrute del servicio postventa de alta calidad proporcionado por la emp

Los siguientes casos no estan incluidos en el alcance del servicio de garantia g

Dafio causado por humanos; desmontaje, modificacion o reparacién no autorizados
del producto; dafios causados por causas externas (rayos, suministro de
energia, etc.); dafios causados por instalacién o uso inadecuado por

parte de los usuarios; vencimiento del periodo de garantia.
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Se recomienda U o ucién. fisy i '
La solucidn no deb iimuchani poca. Mitadde "' .

Prlllf}\e[ro limpie la %?et’lggg's‘éh%ro %‘lﬁeggn g %%\.»f‘néndeva soluc

ser utilizado directamente. Cuando necesite reemplazar la solucién, p

2) La botella de solucion original tiene su propia solucion, que pued

tiposy piezaﬁs operativas, . . d
52U9 £} ] e .01 Buip10dde 800l
RRAHERE BRI R LD 2001
‘ , nte, e 1),‘5{4 las sondas suaves son adecuadas para
san?h decuados para piezas.con un area operativa mas grande (com
$970J0 90Je] (1239 JB|R "9SOU SB UdNS) BaJE DUIIRISTO [[BWS Yl

y 3 tipos de sondas duras. Las sondas pequefias son adecuadas para piezas
1) Hay 6 tipos de sondas, incluidos 3 tipos de sondas blandas

Recordatorio:

cantidad de solucién
e inyectar el apropiado

1 Retire la botella de solucién.

al instrumento
@ Conecte la botella de solucion

avor

Nombre_______ .
N°deModelo. ______________
Limpiador facial siper microburbujas
Fecha  __________ :
captrol décalidad. . ommesmm e e e ro

NUEVO CONCEPTO DE MANEJO DE LA PIEL

haciendo la piel himeda, delicada y brillante. |.
Elembudo esta lleno de nutrientes, proporcionando una nutricién duradera pa
el infundibulo de los foliculos pilosos. Al mismo tiempo, el foliculo piloso elimina
completamente todo tipo de impurezas, acaros y residuos de aceite durante el
envejecimiento en un estado seguro e indoloro. Los queratinocitos, eliminan el sebo
y la funcién de adsorcidn puede limpiar profundamente el rostro y eliminarlo.
el efecto de decapado. Ea combinacion de la uYtra micro burbuja.
Burbuja superfina en contacto con la piel durante mucho tiempo para prc
2ul daa3 ued pUE 'DEAU UOILDNS Ielids 1IeWsS DAaubIsap Aleidads e
Burbuja y solucion nutritiva. Puede actuar directamente sobre la piel a t
0J1W 13dNS 3Y} SAUIGWOD AJIN} YIIUM ‘BINSSDI0 SAILEDAU WNNDEA
El limpiador facial ultra microburbujas es un circuito de vacio formado por

Cable de carga USB * 1 Cuerpo del instrumento * 1

requisitos
Ambiental

g Limpio, ventilacion, sin gases corrosivos.
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o esencia, tonico, etc.
Liquido para cabeza negra, desmaquillante, locién, Importar medios

agua purificada, agua energética, solucién limpia,

. regar e hidratar
cabeza blanca, quitar maquillaje y aceite, reponer
Limpia profundamente la piel, absorbe puntos negros/acné/

Elinstrumento de belleza consta de los siguientes componentes bdsicos:

Eficacia del producto

Haz reaparecer una piel bella y saludable

conocer el tipo de piel adecuado para la solucién)
cuando lo use con una solucién para el cuidado de la piel,
por favor. El instrumento es adecuado para cualquier tipo de piel.

) ) ) Tipo de piel adecuado
UO[}2UN 3381/04X3 ‘Peayde|q oWl Ued pue ‘uoauny Bujues|d apijjo4 Jiey daap yum Juswnasul fneag «

semmdlu! PUE:3|[92 peoR O UQIANS LUNNIEA BU!SJHU Sammdm! PHE UOTRAR85 LINGSUORINS & En este momento, el uso de cualquier cosmético no se puede erradicar.

Ajustar la dosis de la emulsién a través del tubo de suministro ubicado en el centro de control, ablandar la celda.

CabledecargaUSB* 1
Anfitrion * 1, sonda blanda * 3, sonda dura * 3

Cuando hay residuos de cosméticos o alguna otra bacteria en |a piel, aparecen los foliculos pilosos.

” . p . ' Componentes
Después de amamantar, no se deshidrata por completo y la piel queda hiimeda, suave y brillante.

Uso diario de cosméticos en el rostro para lucir una piel bella y elastica.

Se eliminaron los queratinocitos envejecidos y se inyectd una alta concentracién de emulsion en el lugar de absorcion.

Cuando el 4cido lactico ingresa a los poros en el sentido de las agujas del reloj, puede disolver la grasa y eliminar I3 0.8W Potencia de entrada
Exfoliar e hidratar, limpiar residuos de poros. 3’7 V Voltaje de |a bateria
. — v ' = . 5V=-= Voltaje de entrada
Sistema de limpieza profunda de la piel

Nombre

Limpiador facial siper microburbujas

Funcion de combinar productos.
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Vorsichtsmafnahmen fir die Verwendung:

1. Esist verboten, es auRerhalb des urspriinglichen Verwendungszwecks zu verwenden

2. Wahlen Sie eine geeignete Sonde und Ausriistung aus, um Hautverletzungen zu vermeiden.
3. UberméRiger Gebrauch kann zu Hautproblemen fiihren. Beenden Sie die Anwendung, wenn sich die Haut unwohl anfiihlt.

4. Bitte verwenden Sie es mit Mitesser-Exportflissigkeit, einmal pro Woche wird empfohlen
5. Wenn Sie Hautpflegeprodukte verwenden, informieren Sie sich bitte

Uiber den geeigneten Hauttyp und die zu beachtenden Punkte
6. Die Verwendung und Lagerung an Orten mit hoher Temperatur und Luftfeuchtigkeit, an Orten
mit viel Staub und an Orten mit vielen Feuerwerkskorpern ist verboten. Es ist

Es besteht die Moglichkeit, dass das Instrument versehentlich startet und die Lebensdauer
des Produkts verkiirzt wird. Schalten Sie beim Laden unbedingt das Netzkabel aus.

8. Wenn das Gerét langer als sieben Tage nicht verwendet wird, achten Sie

darauf, dass es nach dem Trennen des Rumpfs und der Ladeverbindungsleitung ausgeschaltet bleibt.

9. Benutzen Sie es erst, wenn der Akku vollstandig entladen ist. Es wird

empfohlen, den Akku jederzeit aufzuladen. Wenn der Akku vollstandig entladen ist, wird der
Die Funktion des Produkts wird beeintrachtigt

10. Verwenden Sie keine Chemikalien zum Abwischen der Produkte.

11. Legen Sie das Produkt zum Reinigen nicht ins Wasser.

12. Verhindern Sie, dass das Produkt herunterfallt, und lassen Sie es keinen StoRen ausgesetzt werden

13. Esist verboten, das Produkt selbst zu zerlegen oder zu reparieren.
Der Kundendienst ist nicht kostenlos verflighar

14. Achten Sie bei der Pflege der Produkte

darauf, dass Kinder sie nicht beriihren kénnen.

Lademethode:
1. Bitte schlieften Sie das im Produkt enthaltene USB-Ladekabel
an den Host-Computer und die folgenden USB- Stromversorgungsmaterlallen

(uSh-Anschluss zum Aufladen, Handy-Ladegerat, tragbares Ladegerat, USB-Ansck
flirs Auto, USB-Schnittstelle flir Computer oder Notebook)

2. Es wird empfohlen, das Ladegerét tiber DC5V/500mAh zu verwenden.
3. Die Kontrollleuchte blinkt, um anzuzeigen, dass der Ladevorgang
[duft, und die Kontrollleuchte leuchtet nach dem Laden immer

4. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

:
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des Instruments.
2) Es ist strengstens verboten, wahrend der Operation zu schiitteln oder kopfiiber zu sf

Gang nach eigenem Empfinden ein.
1) Es gibt drei Gange fiir die Saugstarke. Bitte wahlen Sie das entsprechende aus

Erinnerung:

fur 2 Sekunden
Drei Gange, einstellbare Saugleistung  Ausschalten, gedriickt halten

Gangeinstellung " An aus .
Leitung zum Aufladen
@ Ein Verbinden Sie sich mit dem Laden

Aufladestation

An aus

Gebrauchsanweisung:

D R A mrcmsme e e B e e Sehr geehrte Kunden

Detaillierte Adresse. - - - o Vielen Dank fiir Ihre Unterstiitzung und lhr Vertrauen
in uns und die Wahl unserer hohen Qualitat
Produkte und Dienstleistungen. Wir sind zuerst im Einklang mit dem Kunden

Servicezweck, wird jederzeit auf Ihre wertvolle Meinung héren.

Kontakt Nummer

Ortdes Kaufs - oo e Um lhre berechtigten Rechte und Interessen vor Verletzungen zu schiitzen.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte rechtzeitig an den Kundendienst.
Ubirerschnifrdast oo Bitte bewahren Sie diese Karte (Zertifikat) ordnungsgemal auf. Diese Karte ist
Ihr Zertifikat, mit dem Sie unseren hochwertigen Service genie3en diirfen.

Wir danken Ihnen herzlich, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben
Als unser Benutzer erhalten Sie den von unserem Unternehmen bereitgestellten Kundendienst: Wenn
das Produkt ein Problem mit der Qualitét hat, liegt das Zubehor vor
drei Monate, die Host-Maschine ist innerhalb eines Jahres kostenlos und

fiir die lebenslange Wartung wird nur die Materialgebtiihr erhoben

IWahrend der Garantiezeit stellt Ihnen das Unternehmen Folgendes zur Verfligung
Kostenloser Wartungsservice flir Hardwarefehler, die durch das Produkt selbst
verursacht werden. Bitte zerlegen Sie die Maschine nicht selbst
zur Reparatur. Kunden, die die Garantiezeit noch liberschreiten
GenieRen Sie den hochwertigen After-Sales-Service des Unternehmens

Die folgenden Falle sind nicht im Umfang der kostenlosen Garantieleistung enth:

Von Menschen verursachter Schaden; unbefugte Demontage, Anderung oder Rep
des Produkts; Schaden, die durch duBere Ursachen (Blitzschlag, Stromversorgung
usw.) verursacht wurden; Schéaden, die durch unsachgemafe Installation oder
Verwendung durch den Benutzer verursacht wurden; Ablauf der Gewahrleistungsfi
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i-
Lésung wird em ﬁgﬁsm\bev&rg die'l L

eoudde au
Dlel%_ggll{gg Sie zuerst e Lté(\s‘l% an;ZEuuv#g :F ggtgng : Usk-Ladelabel* 1
direkt verwendet werden. Wenn Sie die Losung ersetzen miissen, bitt

=, \,.

U

Instrumentenkérper * 1
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2) Die Originallosungsflasche enthalt eine eigene Losung, die das k
Typen und Betriebsteile., . ,.
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Sonden sind geeignet flir !
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und 3 Arten von harten Sonden. Kleine Sonden eignen sich fiir Teile. 1) !
Es gibt 6 Arten von Sonden, darunter 3 Arten von weichen Sonden

Erinnerung:

R A

r‘"oa.g
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Menge der Losung
zum Instrument und das entsprechende injizieren

@ SchlieRen Sie die Losungsflasche an 1 Entfernen Sie die Lésungsflasche

Das Beauty-Instrument besteht aus folgenden Grundkomponenten:

saundu pue s peap Jo UopaNs wnndea ‘Buisinu 'sapundwi pue Uoj13II8s WNGas uopIng &

Passen Sie die Dosierung der Emulsion tiber den Zufuhrschlauch im Kontrollzentrum an und erweichen Sie die Zelle.
Nach dem Stillen ist die Haut nicht vollstandig ausgetrocknet und die Haut ist feucht, glatt und glanzend

Die gealterten Keratinozyten wurden entfernt und eine hohe Konzentration einer Emulsion an der Absorptionsstelle injiziert.

Peeling und Feuchtigkeit, reinigt Porenriickstande

Funktion passender Produkte

T :K(>i5F##)2020.11.16(t>

Der Trichter ist mit Nahrstoffen gefiillt und versorgt die Haut nachhaltig mit
das Infundibulum der Haarfollikel. Gleichzeitig entfernt der Haarfollikel alle

Arten von Verunreinigungen, Milben und Olriickstinden im Alterungsprozess in

einem sicheren und schmerzfreien Zustand. Keratinozyten entfernen Talg und

die Adsorptionsfunktion kann das Gesicht griindlich reinigen und beseitigen

Prinzip des HautschonheitSinStruments e kopt, vake-up unt &5 iand befeuchten
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Wenn Milchsaure im Uhrzeigersinn in die Poren eindringt, kann sie Fett auflésen und schwarze und weilte Kopfe entfgri DAVt

Super Micro Bubble Gesichtsreiniger

uch

NEUES KONZEPT DES HAUTMANAGEMENTS

macht die Haut feucht, zart und glanzend. |.

Anforderungen

derStrlpme Effekt. Die Kombination der Ultra-Mikroblase
a
Umwelt

Superfeine Blase, die lange Zeit mit der Haut in Kontakt bleibt, um zu
Qul daaX ued pue 'PEaU UOIIDNS IeJIdS IIBWS pDaUbIsap Alleidads e
Blase und Nahrlosung. Es kann direkt auf die Haut einwirken
0J21W 13dNS 3y} SaUIqUOd AJIN} YIIYM ‘21NSsSald SAIIED3U WNNIeA
Der Ultra-Mikroblasen-Gesichtsreiniger ist ein Vakuumkreislauf, der durc|

Sauber, Beliiftung, kein korrosives Gas

Essenz, Toner usw.
Mitesserfllissigkeit, Make-up- Entferner, Lotion, gereinigtes Medien importieren

Wasser, Energiewasser, saubere Losung,

Produktwirksamkeit
Reinigt die Haut griindlich, absorbiert Mitesser / Akne /
Sorgen Sie dafiir, dass Ihre Haut wieder schdn und gesund erscheint  kannen Sie den Hauttyp, der fur die LéSUﬂg geeignet iSt)

Bei Verwendung mit Hautpflegelésung bitte beachten. Das Geeigneter Hauttyp

: # P Ao ) Instrument ist fiir jeden Hauttyp geeignet
Derzeit kann auf die Verwendung jeglicher Kosmetika nicht verzichtet werden

USB-Ladekabel * 1
Host * 1, weiche Sonde * 3, harte Sonde * 3

Wenn sich kosmetische Riickstande oder andere Bakterien in der Haut befinden, entstehen die Haarfollikel
Komponenten

Tagliche Anwendung von Kosmetika im Gesicht fiir eine schéne und elastische Haut

~ 0,8W Eingangsleistung
=
3,1V Batteriespannung
» — —— 5 = Eingangsspannung
Reinigen Sie das Deep Skin System =
Name

Super-Mikroblasen-Gesichtsreiniger




Précautions d'emploi:

1. Il est interdit de |'utiliser en dehors de ['utilisation originale
2. Sélectionnez la sonde et |'équipement appropriés pour éviter les blessures cutanées.
3. Une utilisation excessive peut causer des problémes de peau. Arrétez ' utilisation si la peau ne se sent pas bien.

4. Veuillez ['utiliser avec du liquide d'exportation de points noirs, une fois par semaine est recommandée

5. Lors de ['utilisation avec des produits de soins de la peau, veuillez

connaitre le type de peau approprié et les questions nécessitant une attention particuliére.
6. Il est interdit d'utiliser et de stocker dans des endroits a haute température et humidité,

dans des endroits trés poussiéreux et dans des endroits avec beaucoup de feux d'artifice. C'est

Il est possible que l'instrument démarre par erreur et réduise la durée

de vie du produit. Assurez-vous d'éteindre le cordon d'alimentation lors du chargement.  pdresse détaillée.
8. Lorsqu'il n'est pas utilisé pendant plus de sept jours, aprés avoir séparé le

fuselage et la ligne de connexion de charge, assurez-vous de le maintenir hors tension.

9. Ne l'utilisez pas tant que la batterie n'est pas compléetement déchargée. Il est recommandé

de charger la batterie a tout moment. Lorsque la batterie est complétement déchargée, le

la fonction du produit sera diminuée

10. N'utilisez pas de produits chimiques pour essuyer les produits.

11. Ne mettez pas le produit dans |'eau pour le nettoyer.

12. Empéchez le produit de tomber et ne laissez pas le produit étre impacté
13. Il est interdit de démonter ou de réparer le produit par vous-méme.

Le service aprés-vente n'est pas disponible gratuitement

14. Lorsque vous prenez soin des produits, faites attention

aux endroits que les enfants ne peuvent pas toucher.

Signature du concessionnaire-—---

Nous vous remercions sincérement d'avoir choisi ce produit
En tant qu'utilisateur, vous bénéficierez du service aprés-vente fourni par notre société

: en cas de probléme de qualité du produit, les accessoires sont
trois mois, la machine hote est gratuite dans un délaid'un an

et la maintenance a vie ne facture que les frais de matériel

Méthode de chargement :
1. Veuillez connecter le cable de chargement USB inclus dans le
produit a ['ordinateur hdte et aux matériaux d'alimentation USB suivants

(connecteur uSb pour le chargement, chargeur de téléphone portable, chargeur port
connecteur USB pour voiture, interface USB pour ordinateur ou ordinateur portable)

2. Il est recommandé d'utiliser le chargeur au-dessus de d.c5v/500mah.
3. Le voyant clignote pour indiquer que la charge esten
cours et le voyant est toujours allumé apreés la charge

4. Assurez-vous de charger lorsqu'il est éteint.

-

de l'instrument.
2) Il est strictement interdit de secouer ou de se tenir a |'envers pendant |'opératio solution est reco
La solution ng d

nettoyezd abor

équipement selon votre propre sentimen
1) Ily a trois vitesses pour la force d'aspiration. Veuillez sélectionner le appropri

Rappel:

s

suouneoaJd pue adA1 unis aigeoydde, au
Avant ﬂ&éﬂdhg &rde solutio

IPendant la période de garantie, |'entreprise vous fournira
service de maintenance gratuit en cas de panne matérielle causée par
le produit lui-méme. Veuillez ne pas démonter la machine pour la
réparer vous-méme. Les clients qui dépassent encore la période de garantie
profitez du service aprés-vente de haute qualité fourni par l'entreprise

Les cas suivants ne sont pas inclus dans le champ d'application du service de

'é'i.'f

types et pleces de fonctionnem

Erre Veatles choisir (e Appropt

, setlesso déSsou?lés conviennenta
%gh éces avec une onede
saqoJa ao:le] (‘218 “Jeje’ ‘950U se yons) pale puielado ||etus Uil

onctionnement pl

et 3'types de sondes dures. Les petites sondes conviennent aux piéces 1)

pendant 2 secondes

Trois vitesses, aspiration réglable  Eteignez, appuyez et maintenez

a l'instrument
@ Connectez le flacon de solution

Réglage des vitesses Rllume creint
ligne pour recharger
@ Allumer Connectez-vous avec le chargeur

<

Port de chargement

Allumé éteint

Mode d'emploi:

Il existe 6 types de sondes, dont 3 types de sondes souples

Rappel:

quantité de solution
et injecter le produit approprié

1 Retirez le flacon de solution:

Nom-d'utilisatess - - - - - o - o oo

1 18] (015 (0T n [=Woratui == [ i B ST S

LiCU 0" BCHAL et - o e

Dommages causés par " homme ; démontage, modification ou réparation non au
du produit ; les dommages causés par des raisons externes (foudre,
alimentation électrique, etc.) ; les dommages causés par une mauvaise installatio
ou utilisation des utilisateurs ; expiration de la période de garantie.
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Chers clients

Merci beaucoup pour votre soutien et votre confiance

en nous et avez choisi notre haute qualité
Produits et services. Nous sommes d'abord en phase avec le client

Objectif du service, écoutera votre précieux avis a tout moment.

Afin de protéger vos droits et intéréts [égitimes contre toute violation.

sivous avez des questions, veuillez contacter le service client aprés-vente a temps.

Veuillez conserver cette carte (certificat) correctement. Cette carte sera le certificat

qui vous permettra de profiter de notre service de haute qualité.

tie gratuit.

b

mou

ez

fgc it(c?&glu poﬁ puis %ﬂ&& usé nem'velte solut

8tre utilisé dlrectement Lorsque vous devez remplacer la solution, v
2) Le flacon de solution d'origine posséde sa propre solution, qui p

ent

Ele

ii'\s gran

Cable de chargement USB * 1 Corpsd'instrument * 1

(€, 8qoud prey ‘¢, agoid yos) 9, vg0Id
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L'instrument de beauté se compose des éléments de base suivants :
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Ajuster le dosage de ['émulsion par le tube d'alimentation situé dans le centre de contréle, ramollir la cellule.

Aprés |'allaitement, elle n'est pas complétement déshydratée et la peau est hydratée, lisse et brillante.

Les kératinocytes vieillis ont été retirés et une émulsion a forte concentration a été injectée au sited’ absorption.

Lorsque l'acide lactique pénétre dans les pores dans le sens des aiguilles d'une montre, il peut dissoudre les graiss:

Exfolier et hydrater, nettoyer les résidus de pores

Fonction de produits correspondants

Bubble

T :K(>i5F##)2020.11.16(t>

Z rendant la peau humide, délicate et brillante. |.

Nettoyant pour le visage Super Micro Bubble

NOUVEAU CONCEPT DE GESTION DE LA PEAU

l'entonnoir est rempli de nutriments, fournissant une nutrition durable a la
l'infundibulum des follicules pileux. En méme temps, le follicule pileux élimine soigneuseme
toutes sortes d'impuretés, d'acariens et de résidus d'huile lors du vieillissement dans
un état siir et indolore. Les kératinocytes, éliminent le sébum et
la fonction d'adsprption peut nettoyer en profondeur le visage et |'éliminer.
'effet decapant. La combinaison de |'ultra micro bulle
bulle superfine en contact prolongé avec la peau pour favoriser
QU1 d983 Ued PUE 'DEAU UOILDNS [elids lIews Daubisap Aledads e
bulle et solution nutritive. Il peut agir directement sur la peau a travers
0ID1W 13dNS 3Y} SBUIGUIOD A[IN} UDIYM ‘3INSS3IA SAIIEDIU WNNJEA
Le nettoyant visage ultra micro bulle est un circuit sous vide formé par

exigences

Propre, ventilation, pas de gaz corrosif ;
S 'P g Environnement

essence, tonique, etc.
liquide pour tétes noires, demaqmllant lotion,

eau purifiée, eau énergétique, solution propre,

Importer des médias

arroser et hydrater
téte blanche, démaquiller et huiler, reconstituer
Nettoyer la peau en profondeur, absorber les points noirs/acné/

Principe de l'instrument de beauté de la peau

Efficacité du produit

Faire réapparaftre une peau belle et saine connaitre le type de peau adapté a la solution)

lors de |'utilisation avec une solution de soin de la Type de peau approprié
1oun | ] A\ ‘uor. | 1]|0J I | nasul Ain » " " N
Uo1duny 23e1|04xa ‘PesLioe|q sA0WR) Ued pug uonauny bujuesp 6|3-_|.|0j. ey dasp L{.l_M .].UBl:U. 13sul Aineag « o i, Vel L st et doniaata (Bl Ly oe db feal
Al heureactuelle, ' utilisation de produits cosmétiques ne peut étre éradiquée.
Lorsqu'il y a des résidus cosmétiques ou d'autres bactéries dans la peau, les follicules pileux apparaissent Cable de chargement USB * 1
Composants

Hote * 1, sonde souple * 3, sonde dure * 3

Utilisation quotidienne de produits cosmétiques sur le visage afin de présenter une peau belle et élastique

0.8W La puissance d'entrée
3.7V Voltage de batterie
5V=-= Tension d'entrée

Nettoyant visage super microbulles Nom




Precauzioni per l'uso:

1. E vietato utilizzarlo al di fuori dell'uso originale
2. Selezionare la sonda e |'attrezzatura adeguate per evitare lesioni alla pelle.

3. Un uso eccessivo pud causare problemi alla pelle. Interrompere ['uso se la pelle non si sente bene.
4. Si prega di utilizzarlo con il liquido per l'esportazione dei punti neri, si consiglia una volta alla settimana

5. Quando si utilizza con prodotti per la cura della pelle, conoscere

il tipo di pelle adatto e le questioni che richiedono attenzione
6. E vietato utilizzare e conservare in luoghi con temperatura e umidita

elevate, luoghi con molta polvere e luoghi con molti fuochi d'artificio. E N OM @ UEATE = — o e e e e e
possibile che lo strumento si awvii per errore e riduca la vita

del prodotto. Assicurarsi di spegnere il cavo di alimentazione durante la ricarica. Indirizzo dettagliatQ - — - - - - - e
8. Quando non viene utilizzato per piti di sette giorni, dopo aver separato

la fusoliera e la linea di collegamento di ricarica, assicurarsi di mantenerlo spento. T

9. Non utilizzarlo finché la batteria non & completamente scarica. Si consiglia di

caricare la batteria in qualsiasi momento. Quando la batteria & completamente scarica, il
la funzionalita del prodotto verra ridotta

10. Non utilizzare prodotti chimici per pulire i prodotti.

11. Non mettere il prodotto in acqua per la pulizia.

12. Evitare che il prodotto cada e non lasciare che venga colpito

13. E vietato smontare o riparare il prodotto da soli.

Il servizio post-vendita non & disponibile gratuitamente

14. Quando ci si prende cura dei prodotti, prestare

attenzione al luogo che i bambini non possono toccare.

Metodo di ricarica:
1. Collegare il cavo di ricarica USB incluso nel prodotto
al computer host e ai seguenti materiali di alimentazione USB

(connettore u5b per ricarica, caricatore cellulare, caricatore portatile, connettore
USB per auto, interfaccia USB per computer o notebook)

2. Si consiglia di utilizzare un caricabatterie superiore a d.c5v/500mah.

3. L'indicatore luminoso lampeggia per indicare che laricarica € in

corso e l'indicatore luminoso & sempre acceso dopo la ricarica

4. Assicurati di caricarlo quando é spento.

E-m. |

dello strumento.
2) E severamente vietato agitarsi o stare a testa in gil durante |'operazione

marcia secondo il proprio sentimento.
1) Sono presenti tre marce per la forza di aspirazione. Selezionare 'appropriato

Promemoria:

per 2 secondi

Tre marce, aspirazione regolabile  Spegni, tieni premuto

Regolazione del cambio

g Acceso spento

linea per laricarica

@ Accensione Connettiti con la ricarica

Porta di ricarica

Acceso spento

Istruzioni per |'uso:

Luogo d'acquiston. - - - - - .

Firma del rivenditese - - === ———---. Firma-dell'utente - —-—————————.

Vi ringraziamo sinceramente per aver scelto questo prodotto

Come nostro utente, riceverai il servizio post-vendita fornito dalla nostra azienda: se

il problema € la qualita del prodotto, gli accessori lo sono
tre mesi, la macchina host & gratuita entro un anno e la

manutenzione per tutta la vita addebita solo la tariffa del materiale

IDurante il periodo di garanzia, |'azienda ti fornira

servizio di manutenzione gratuito per guasti hardware causati dal prodotto
stesso. Si prega di non smontare da soli la macchina
per ripararla. Clienti che superano ancora il periodo di garanzia

goditi il servizio post-vendita di alta qualita fornito dall'azienda

I seguenti casi non sono inclusi nell'ambito del servizio di garanzia gratuito.

Danni causati dall'uomo; smontaggio, modifica o riparazione non autorizzati
del prodotto; danni causati da cause esterne (fulmini, alimentazione
elettrica, ecc.); danni causati da installazione o utilizzo impropri

da parte degli utenti; scadenza del periodo di garanzia.
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esseresgtilirgago direttamente. Quando é necessarlo sostltulre [a solu
2) Il flacone della soluzione originale ha una propria soluzione, che
L‘cég? Qteahelfe%l% appro [
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e 3 tipidi sonde rigide. Le sonde piccole sono adatte perleparti '

1) Sono disponibili 6 tipi di sonde, inclusi 3 tipi di sonde morbide
Promemoria:

quantita di soluzione
e iniettare |'appropriato

1 Rimuovere il flacone della soluzione

t1p[ e partl operatlve

allo strumento
@ Collegareil flacone della soluzione

Cari clienti

Grazie mille per il vostro sostegno e la vostra fiducia negli

Stati Uniti e per aver scelto la nostra alta qualita
Prodotti e servizi. Siamo innanzitutto in linea con il cliente

scopo del servizio, ascoltera la tua preziosa opinione in qualsiasi momento.

Al fine di proteggere i tuoi diritti e interessi legittimi da violazioni.
in caso di domande, contattare in tempo il servizio clienti post-vendita.

Si prega di conservare correttamente questa carta (certificato). Questa carta sara il
certificato che ti permettera di usufruire del nostro servizio di alta qualita.

Cavo diricarica USB * 1
> pe

Corpo dello strumento * 1

Tavore
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Lo strumento di bellezza & costituito dai seguenti componenti di base:
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Regolare il dosaggio dell'emulsione attraverso il tubo di alimentazione situato nel centro di controllo, ammorbidire la cella.

Dopo |'allattamento la pelle non & completamente disidratata e la pelle risulta umida, liscia e lucida

| cheratinociti invecchiati seno stati rimossi e un'elevata concentrazione di emulsione & stata iniettata nel sito di assorbimento.

Quando |'acido lattico entra nei pori in senso orario, puo sciogliere il grasso e rimuovere le teste bianche e nere

Esfoliare e idratare, pulire i residui dei pori

Funzione di abbinamento dei prodotti

T :K(>i5F##)2020.11.16(t>

Detergente viso super microbolle

NUOVO CONCETTO DI GESTIONE DELLA PELLE

rendendo la pelle umida, delicata e lucida. |.
l'imbuto & pieno di sostanze nutritive, fornendo nutrimento duraturo alla pe
l'infundibolo dei follicoli piliferi. Allo stesso tempo, il follicolo pilifero rimuove accuratamente
tutti i tipi di impurita, acari e residui di olio nell'invecchiamento in
uno stato sicuro e indolore. | cheratinociti rimuovono il sebo e la
funzione di adsorbimento pud pulire in profondita il viso ed eliminare
l'effetto spogliante. La combinazione delle ultra microbolle
bolla superfine che contatta a lungo la pelle per promuovere
QU1 0333 UEd DUE ‘DE3U UOIIINS IBJ1dS [IBWS DAUDISaD Alleidads e
bolla e soluzione nutritiva. Puo agire direttamente sulla pelle attraverso
0JIW J3ANS 38U} S3UIGWIOD AN YIIYM ‘3INSS3IA SAI}RDIU WNNJBA
Il detergente viso ultra microbolle e un circuito di aspirazione formato da

requisiti

Pulito, ventilazione, nessun gas corrosivo .
Ambientale

o essenza, tonico, ecc.
liquido per la testa nera, struccante, lozione,

Importa contenuti multimediali
acqua purificata, acqua energetica, soluzione pulita,

) . innaffiare e idratare
testa bianca, rimuovere trucco e olio, ricostituire
Pelle profondamente pulita, assorbe punti neri/acne/

Principio dello strumento di bellezza della pelle

Efficacia del prodotto

Fai riapparire una pelle bella e sana conoscere il tipo di pelle adatta alla soluzione)

quando si utilizza con una soluzione per la cura della pelle, si
prega di Lo strumento & adatto a qualsiasi tipo di pelle

i ’ ) Tipo di pelle adatto
UOIDUNY 3181[04X3 ‘PEaLI.|q BAOWRJ U pue ‘Uoiauny Bujuespd apifjoj Jiey dasp yum juswnisul Ainesg «

In questo momento, |'uso di cosmetici non pud essere sradicato
CavodiricaricaUSB* 1
Host * 1, sonda morbida * 3, sonda dura * 3

uando nella pelle sono presenti residui cosmetici o altri batteri, compaiono i follicoli piliferi g
e . ? P P Componenti

Utilizzo quotidiano di cosmetici sul viso per presentare una pelle bella ed elastica

0,8W Potenza diingresso
3,7V Voltaggio batteria
» .‘ T — . = Tensione di ingresso
Pulisci il sistema cutaneo profondo 2

Detergente viso super microbolle Nome
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